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a versciklusa a legijabb és a leg-
koltéibb alkotdsa, noha talan Kkissé
sok az egyléméju versbél. Es van a
kétetben még egy érdemes megfigyelni
val6 : Lenau verseinek édes, ideges és
faradt hegedfiszava, amely a kotet
végén sir fel ; ugy rémlik, mintha a
fordito egy a sajat koltéi idearendsze-
rével rokonnak és idealnak érzett kol-
t6t fedezett fel volna benne. Azt hisz-
sziik, hogy Havas Istvannak érdemes
volna, kiilonosen ujabb nyelvi készsé-
gével, tovabbi forditasokkal gazda-
gitani irodalmunkat. el

Majthényi Gyorgy : Mit tud a kis
egér. Mesék. (Dante-kiadéas.) Pidri-
Podri és a varazslé. Mesék. (Dante-
kiadés.)

Az ember akar mint Kkritikus,
akar mint gyermekkori impresszioi
felidézésére vagy ellendrzésére kivancsi
wegyszeri feln6tt», valami elézetes bi-
zalmatlansaggal veszi kezébe az 1j
meséskonyveket. Az 0Osi mesekonti-
nenseken a primitiv embernek, a <chomo
magicusnak» tudatvilaga élt s ebben
még nem valt ketté az €16 és élettelen
vilag, hanem az ember él6 voltanak
hite mint val6sag vetitédott szét a
targyakra. Ugyancsak az alanyi és
targyi vilag jegyeinek azonositdsan
alapszik a gyermekmese és a valosag-
tudatat mar elvesztett 6si mese sokaig
adta a gyermekmese nyersanyagat,
mig be nem kovetkezett variacidinak
teljes kimeriilése és a mesének iro-
dalmi miifajja valé tudatosodéasa. Csa-
bit6 volna az utoébbi folyamatnak a
német romantikaval val6é kapcsolatait
felvazolni, azonban ehelyett idézziik
fel inkabb a Koltét, — wvajjon ki ne
emlékeznék még szimbolumaira: a
Rettenhetetlen Olomkatonara, vagy a
Tengeri Tiindérre, aki {ivegzold hulla-
mok koziil szallott fel halfarkaval, ami
helyett labakat varazsoltatott maga-
nak és emiatt minden lépésével éles
késeken kell jarnia a Hercegért, akit
szeret . .. Az Uzlet azonban olcsé és

otromba atdolgozasokra irta r4 Ander-
sen nevét és utana alig van koltéje
a mesének. A modern meseirok alkota-
sait semmiképpen nem lehet azonos-
nak tartani az Gsi mesével, amely a
koltészetnek egyetlen 6si kifejezési for-
méaja, sem a mesekoltéével, akinek
szamara legfobb kifejezési forma a mese.
szovik és keverik tovabb: a mesés-
kényv ma egy éallandé fogyasztasi
sziikségleten alapulé irasipari termék.
Majthényi Gyorgy, osszehasonlitva
ennek az iparnak szallitéival, nagyon
elényosen iit el a tobbségtol, amely ugy
gondolja, hogy a gyermekek szamara
lehet tartalmilag : erészakolt csapon-
gassal, formailag pedig pongyoléan, egy-
szoval felel6tleniil irni. Majthényi a
gyermekeknek ugyanazzal a becsvagy-
gyal és miigonddal ir, amely toébbi
irasait is jellemezte, a fantaziaja sok-
szor szerkeszt artisztikus képeket és
ezeken érzik, hogy kolt6jilkk kedvvel
és gyonyoriiséggel alkotta éket. Ezt
teszi az 0j meseiroknal mar annyira
megszokott erdszakolt naivitas he-
lyébe, ami ugyis annyira idegen és
izetlen, a réginél sokkal korabban
érett és tobbet tud6 mai gyerek sza-
maéra. Szoval okkal és moddal igyek-
szik athidalni a régi mifaj és téle
tagadhatatlanul eltavolodott kis ko-
zonség kozt nyilott rést. Igyekszik
tanulsdgos is lenni, de ezt se erdlteti
a miivészet és az érdekesség rovasara.
Es ami a legfontosabb: ritmikus, mo-
dern prézahoz szoktatja olvasoit, ugy-
hogy a mesekonyvek atlaga folé emel-
kedik ez a két konyv. (—i—)

Teresesényi Gyorgy : Hosok. (Singer
és Wolfner, 1931.) — Hadviselt
Andris 6t hold féldet kap, de nem
kezdhet vele semmit, annyira tavol
esik minden emberkozosségtol. Nap-
szamos a varos kertjében s atkozza a
viragokat : szaggassa el gyokeriiket
a fold, éhen gebediink ebben a bitang
kertben. Valérnak, a napszdmoslany-
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